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Abstrakt:

Existuje mnoho ditvodii, proc se v dnesni dobé zacit ucit francouzsky jazyk.
Se zapojenim nasich profesionalii do misi v Mali je od roku 2014 reSen rovnez
pozadavek na jejich kvalitni jazykovou vybavenost pred vyslanim. Provedly jsme
rozhovor s témi, kteri pred vyslanim prosli jazykovymi kurzy na CJV UO. Potvrzuji
fakt, Ze i dokonala znalost anglictiny v taméjsich podminkdch nestaci, a mohou byt
inspiraci pro ty, kteri se na plnéni narocnych ukolii v misich na africkem kontinentu
teprve chystaji. Ddle uvadime statisticka data tykajici se poctu prislusnikit ACR
hovorici francouzsky a tipy, jak si uroven francouzstiny udrzet i po ukonceni kurzu.

Abstract:

There are many reasons to start learning French. With the involvement of our
professionals in missions in Mali, it has also become desirable to improve their
language skills before their departure. We interviewed those who attended
the language courses at the Language Centre of the University of Defence.
They confirm that the knowledge of English is not always sufficient. This interview
can be inspiring for those who are going to fulfil their duties in the missions
in the African continent. We also present statistical data related to the number
of French-speaking Czech soldiers and some tips how to maintain the level
of French after completing a course.
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Naroky na jazykovou vybavenost ¢eskych profesionalti v nasi armade¢ vzristaji,
stejné tak kazdorocné nartista pocet téch, kteti se uci francouzsky. V ramci koncepce
jazykové politiky Evropské unie existuji tendence, aby kazdy ob¢an Evropy byl scho-
pen dorozumét se alespont dvéma cizimi jazyky. Nase vlada dostala uz pted vstupem
Ceské republiky do Evropské unie od Mezinarodni frankofonni organizace 577 000 eur
na to, aby zorganizovala kurzy francouzského jazyka pro Gtedniky povéfené pfipravou
predsednictvi Ceské republiky v Evropské unii. [1]

Francouzstina, elegantni romansky jazyk, tradi¢n¢ oznacovany jako jazyk diplomatt,
je druhym pracovnim jazykem EU a oficidlnim jazykem NATO, OSN, UNESCO, Mezi-
narodniho olympijského vyboru, Cerveného kiize a mnohych mezinarodnich pravnich
instituci. Je taktéZ jazykem tii mést, v nich sidli evropské instituce: Strasburku, Bruselu
a Lucemburku. Timto jazykem mluvi vice nez 200 miliont lidi na péti kontinentech.
Francie je patou nejvetsi obchodni mocnosti svéta a proudi do ni tfeti nejvetsi objem
zahraniCnich investic a je tedy vyznamnym hospodafskym partnerem. [2] Francouz-
sky se domluvime nejen ve Francii, ale také v Belgii, Svycarsku, Kanadé, Monaku
a na Haiti. Ufednim jazykem je dale v Lucembursku, Andote, Francouzské Guyang,
Francouzské Polynésii a v mnoha rozvojovych zemich v Africe. Patfi tudiz mezi nej-
rozsitengj$i jazyky svéta a i kdyz je v dnesni dob¢ zastiiovana anglictinou (i pfes snahu
francouzské vlady podporovat Siteni jazyka v zahranici), jeji vyznam neupada. Znalost
francouzstiny usnadniuje studium dalSich jazykd, nejen romanskych, ale také angliétiny,
nebot’ vice nez polovina dne$ni anglické slovni zdsoby ma francouzsky a tedy latinsky
puvod. Francouzstina, nasledovana $panélstinou, je tfetim nejpouzivanéj$im jazykem
na internetu. [3] Francouzi jen s velkou nechuti vyklizeji misto na vysluni Evropy
americké angli¢tin¢ a vlivu americké kultury na sviij zptisob zivota. I kdyz mnoho
z nich mluvi obstojn¢ anglicky, ¢asto piedstiraji, ze nerozuméji. Chce-li ¢lovek ziskat
jejich naklonnost, byt obchodné tspésny, je tieba naudit se francouzsky. Znalosti tohoto
krasného jazyka lze ziskat trumfy v profesionalnim zivoté ¢i dostat Sanci uplatnit se
mimo hranice Ceské republiky.

V minulych letech jsme mohli zaznamenat elitni vycvik ¢eskych studenti Univerzity
obrany ve Francouzské Guyané, ktefi si sahli na dno svych sil v ramci kurzi pfeziti,
pofadanych 3. plukem péchoty cizinecké legie. [4] Od roku 2013 se Ceské republika
pripojila k vycvikové misi Evropské unie European Training Mission v Republice Mali.
Hlavnim tkolem je poskytnuti pomoci pii vycviku taméjsi armady s cilem zachovat
suverenitu a izemni celistvost zem¢. Mise EU v jihozapadni ¢asti Mali je nebojova,
cvici vojaky pod kontrolou legitimni malijské vlady. [5]

V souvislosti se zapojenim nasich vojakt do misi v Mali vznikl rovnéz pozadavek
na jejich kvalitni jazykovou vybavenost a mnozi z vojaki tak pred vyslanim do mise
vyuzili moZznosti studovat v intenzivnich jazykovych kurzech pofadanych Univerzitou
obrany a vzhledem k pozadované vystupni znalosti absolvovat dva ¢i pét mésicti vyuky
s dotaci tficeti hodin tydné. Prvni kandidati stali pfed nelehkou situaci osvojit si zaklady
francouzského jazyka tak, aby nejen uspésné zvladli zavérecnou zkousku STANAG
6001, ale aby soucasn¢ jejich noveé nabyté znalosti odpovidaly vojenskym uceltim.
Bylo také zadouci pfipravit se na kazdodenni kontakt s domorodymi obyvateli, jejichz
znalost francouzstiny se od té tradiéné vyu¢ované mnohdy podstatné lisi.

Kromeé jiz osvédcenych metod byl v rezortnich kurzech poprvé, diky navazani spo-
luprace uciteld francouzstiny s Mezinarodni organizaci frankofonie (OIF), poskytnut
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doplitkovy material vytvoreny pfimo ,,na miru“ pro vojenské profesionaly ptisobici
ve frankofonnich oblastech afrického kontinentu v ramci projektu pro armadu. Tento
zameér byl vyvolan neustale se zvySujici Gcasti africkych zemi v mirovych operacich
OSN a Africkou unii. Diky této iniciativé se podafilo vyfesit problém, jak skloubit
narocnou profesni piipravu v rameci afrického kontextu.

Skutecnost, Ze znalost francouzského jazyka je pro nase vojaky velkou vyhodou,
potvrzuje i zpétna vazba téch, kteti v soucasné dobe plni v Mali své ukoly, Ci se jiz z mise
nedavno vratili. Na zaklad¢ jejich zkusenosti je mozné potvrdit, ze ackoli je mezi vojaky
nejuzivangj$im jazykem anglictina, Mali je zemé, kde vice uplatni francouzstinu. V této
zemi je totiz francouzstina ufednim jazykem a néktefi vojaci tam mluvi pouze fran-
couzsky. Znalost francouzstiny tedy velkou mérou pfispiva k usnadnéni komunikace
a ovladat tento jazyk je v mnoha ohledech velka vyhoda. Béhem mise nasi profesiona-
lové ptichézeji casto do styku s mistnim obyvatelstvem a znalost francouzského jazyka
je tak neocenitelnd. Domorodé obyvatelstvo mluvi také mistnim jazykem ,,bambara“
(bambarstinou). Nasim vojaktim se podatilo naucit par zakladnich frazi, které je mozno
pouzit na ,,prolomeni ledi”, v ostatnich pfipadech s mistnimi vzdy mluvi francouzsky.

K 7. 1. 2015 hovotilo v ¢eské armadé francouzsky celkem 523 ptislusnikd ozbro-
jenych sil, z toho 253 na trovni SLP 1, 182 na trovni SLP 2, 86 na trovni SLP 3 a 2
na urovni SLP 4, viz graf €. 1. Pocet zajemcti o studium francouzstiny neustale stoupa,
viz graf ¢. 2 a 3. V roce 2014 absolvovalo kurzy s 82 procentni uspé$nosti celkem
62 kandidatt, coz je témet pétkrat vice nez v predchozich letech, graf ¢. 4.

Procento uspésnosti kandidatl pii zavéreénych zkouskach z francouzstiny byvalo
tradi¢n€ vzdy velmi vysoké. Ve srovnani s anglictinou jsou pocty studentd v kurzech
stejné jako uciteltl skromnéjsi, ale to neni nijak na zadvadu. Mozna i diky tomu zde vladne
srdecna a pratelska atmosféra.

Po absolvovani intenzivniho ¢i kombinovaného kurzu francouzského jazyka
na Univerzité¢ obrany, navratu ze zahrani¢ni mise ve frankofonnim prostiedi, ptiso-
beni v Bruselu ¢i jinde ve strukturdch NATO zalezi vzdy na posluchacich samotnych,
jak s nabytymi jazykovymi znalostmi dale nalozi. Pfed vice nez péti lety existovaly

Graf & 1: Celkovy pocet piislusnikit ACR hovotici francouzsky k 7. 1. 2015
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Zdroj: Statistickd rocenka 2014 [6]
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Graf ¢. 2 a 3: Narist poctu posluchaci v roce 2014.
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Zdroj: Statistické Gidaje zaznamenané studijnim oddélenim CJV k 31. 12. 2014.

Graf ¢. 4: prehled dosazenych urovni za posledni 4 roky
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Zdroj: Statistické tidaje zaznamenané studijnim oddélenim CJV k 31. 12. 2014.
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stejn¢ jako na odd¢€leni angliCtiny tzv. ,,udrzovaci“ zdokonalovaci kurzy, ve kterych
si posluchaci mohli své pozapomenuté znalosti ozivit. Mozna by jejich obnoveni v pfi-
padé zajmu stalo znovu za uvahu. Vedle jiz obvyklych tradi¢nich zptisobti udrzovani
a rozvijeni urovné ciziho jazyka, kde ma své nezpochybnitelné misto ¢etba, poslech
radia, konverzace s rodilymi mluvéimi, gramaticka cviceni nejriznéjsich podob aj., nelze
v dnesni dobé opomenout vSudypiitomny internet. Existuje nevycislitelné mnozstvi
webovych stranek zaméiujicich se na zdokonalovani trovné francouzstiny. My vsak
nasim poslucha¢tim pro jednodussi orientaci doporucujeme piedevsim webové stranky
francouzské televizni stanice TVS5Monde, které nabizeji pestry zdroj nejriiznéjsich akti-
vit, ze kterych si vyberou studenti v§ech tirovni. Zacate€nici vyuziji naptiklad vyukovy
program s nazvem Premiere classe (Prvni tfida), ve kterém najdou videa ¢i zabavné
kratkometrazni snimky, doprovazené aktivitami zamétfenymi na poslech, slovni zasobu,
gramatiku, fonetiku ¢i kulturni znalosti. Pokrocilej$im studenttim pak viele doporucu-
jeme program s nazvem 7 Jours sur la planéte (7 dni na planet€), jenz obsahuje vybér
reportazi ze stejnojmenného televizniho pofadu, ke kterym byla opét specialn¢ zpra-
covana cviceni vedouci k lepSimu porozuméni a rozvinuti nejriznéjsich jazykovych
kompetenci.

Dnes jsme svédky nartistu poptavky po znalosti francouzstiny ve vojenském prostredi,
vyplyvajiciho ze zvySujici se ti€asti africkych zemi v mirovych operacich. To vyvolava
fadu vyzev jak pro ucitele, tak i pro motivaci posluchacti: zvladnout jazyk tak, aby jako
vzdelavaci nastroj pomahal k rozvoji dal$i vojenské kariéry piislusnikd ceské armady.

Mapa ¢&. 1: Republika Mali
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